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Vazne sigurnosne upute:

» Molimo procitajte ove upute - Morate procitati sve sigurnosne upute i upute za rad.

« Cuvajte ove upute. Saduvajte upute o sigurnosti i radu za buduéu upotrebu.

* Pridrzavajte se svih upozorenja - morate se pridrzavati svih upozorenja navedenih na
uredaju i u korisni¢kom priru¢niku.

« Slijedite sve upute - Morate se pridrzavati svih uputa za rad i uporabu.

* Ne koristite ovaj uredaj u blizini vode - Uredaj nikada ne smije raditi u blizini vode ili
vlage - npr. u mokrom podrumu ili u blizini bazena itd.

* Uredaj Cistite samo suhom krpom. Montirajte uredaj prema uputama proizvodaca.

» Nemojte instalirati uredaj blizu izvora topline kao $to su radijatori, grijaci, peci itd. ili
drugih uredaja (ukljuujuc¢i pojacala) koji proizvode toplinu.

» Nemojte zanemariti sigurnosnu svrhu polariziranog utikaca ili utikaca za uzemljenje.
Utika¢ za uzemljenje ima dva izvoda, jedan vecéi od drugog. Veci terminal i treéi terminal
predvideni su za vasu sigurnost. Ako isporuceni utika¢ ne odgovara vasoj uti¢nici, obratite
se elektricaru da zamijeni zastarjelu uti¢nicu.

« Zastitite kabel napajanja od gazenja ili prignje€enja, posebno na utika¢ima, utiCnicama i
na mjestu gdje izlaze iz uredaja.

* Koristite samo dodatke/dodatke koje je naveo proizvodac.

« Koristite samo s kolicima, postoljem, trono§cem, nosacem ili stolom koje je naveo
proizvodac ili koji se prodaju zajedno s uredajem. Kada vozite kolica ili stalak, kada
pomicete kombinaciju kolica/uredaja, budite oprezni kako biste izbjegli nezgode uslijed
prevrtanja.

* Iskljucite uredaj iz struje tijekom grmljavinske oluje ili ako se uredaj nec¢e koristiti dulje
vrijeme.

» Za sve servisne radove obratite se kvalificiranom osoblju. Servis je potreban, na primjer,
ako je kabel za napajanje ili utika¢ oStecen, ako je prolivena tekucina ili su neki predmeti
pali na uredaij, ili je uredaj bio izlozen kisi ili vlazi, ne radi normalno ili je pao na tlo .

* Drzite jedinicu u dobro prozraéenom okruzeniju.

*« UPOZORENJE: Kako biste smanijili rizik od pozara ili strujnog
udara, ne izlazite ovaj uredaj kisi ili viazi. Uredaj ne smije biti

izlozen kapanju ili prskanju, a na uredaj se ne smiju stavljati
predmeti napunjeni teku¢inom, poput vaza.

*« UPOZORENUJE: Zidna uti¢nica se koristi kao uredaj za iskljucivanje.
Prekida¢ mora ostati u stanju spreman za uporabu.

+ UPOZORENJE: Baterije se ne smiju izlagati suncevoj svjetlosti, vatri ili sli¢nim izvorima
visoke topline.

* Ova munja, sa simbolom vrha strelice u jednakostrani¢nom trokutu, dizajnirana je da
upozori korisnika na prisutnost neizoliranog "opasnog napona" unutar kucista proizvoda
koji moze biti dovoljno velik da predstavlja opasnost od strujnog udara.

 Kako biste smanijili rizik od elektri€nog udara, nemojte uklanjati poklopac (ili straznju
stranu) jer unutra nema dijelova koje korisnik moze servisirati. Za servis se obratite
kvalificiranom osoblju.

* Uskli¢nik unutar jednakostrani¢nog trokuta je dizajniran da upozori korisnika na prisut-
nost vaznih uputa za rad i odrzavanje u literaturi koja ide uz ureda;.

» Ova oprema je elektri¢ni uredaj klase Il ili dvostruko izolirani. Ne zahtijeva uzemljenje.




Sigurnosne informacije
 Kako biste osigurali pouzdan i siguran rad ove opreme, pazljivo procitajte sve upute u
ovom korisni¢kom priru¢niku, posebno sljedece sigurnosne informacije.

Elektricna sigurnost

* Televizor se smije prikljuciti samo na mrezno napajanje s naponom koji odgovara
vrijednosti navedenoj na naljepnici na straznjoj strani proizvoda.

» Nemojte koristiti istu uti€nicu za napajanje za previSe elektroni¢kih komponenti kako
biste izbjegli preopterecéenje.

* Ne postavljajte spojni kabel na mjesto gdje se moze gaziti ili spotaci.

* Ne stavljajte teSke predmete koji mogu ostetiti kabele.

» Kada izvlacite utikac, drzite utikac, a ne kabel.

« Iskljucite prekida¢ napajanja na straznjoj strani televizora tijekom oluje ili ako se televi-
zor nece Kkoristiti dulje vrijeme.

* Ne dopustite da voda ili vlaga udu u TV jedinicu ili adapter za napajanje. Nemojte
koristiti u mokrim i vlaznim prostorima kao $to su kupaonice, parne kuhinje ili u blizini
bazena.

» Ako je mrezni utikag ili kabel o$tecen, ako je voda prolivena po uredaju ili ako je ureda;j
bio izlozen vlazi, ako bilo $to slu¢ajno dospije u ventilacijske otvore ili ako uredaj ne radi
normalno, odmah ga iskljucite i potrazite stru¢nu pomoc¢.

* Nemojte uklanjati sigurnosne poklopce. Unutar uredaja nema dijelova koje korisnik
moze servisirati. Poku$aj da sami servisirate uredaj je opasan i moze ponistiti jamstvo za
proizvod.

» Ovaj uredaj treba servisirati samo kvalificirano osoblje.

 Kako biste sprijecili curenje baterija, izvadite istroSene baterije iz daljinskog upravljaca ili
izvadite baterije ako se ne koriste dulje vrijeme.

* Nemojte busiti niti bacati prazne baterije u vatru.

Fizicka sigurnost

» Nemojte blokirati ventilacijske otvore na straznjem poklopcu. Televizor mozete staviti u
ormari¢, ali osigurajte da oko uredaja ima najmanje 5 cm (2") prostora.

» Nemojte dodirivati ili tresti TV ekran jer mozete ostetiti unutarnje sklopove. Odrzavajte
daljinski upravlja¢ u dobrom stanju.

« Koristite meku suhu krpu za &iS¢enje TV-a. Ne koristite otapala ili teku¢ine na bazi nafte.
* Ne instalirajte u blizini izvora topline kao $to su radijatori, grijaci, peci itd. ili drugih
uredaja (ukljucujuci pojacala) koji proizvode toplinu.

» Nemojte zanemariti sigurnosnu svrhu polariziranog utikaca ili utikaca za uzemljenje.
Utika¢ za uzemljenje ima dva izvoda, jedan vecéi od drugog. Veci terminal i treéi terminal
predvideni su za vasu sigurnost. Ako isporuceni utika¢ ne odgovara vasoj uti¢nici, obratite
se elektricaru da zamijeni zastarjelu uti¢nicu.

« Zastitite kabel napajanja od gazenja ili prignje€enja, posebno na utika¢ima, utiCnicama i
na mjestu gdje izlaze iz uredaja.

* Iskljucite uredaj iz struje tijekom grmljavinske oluje ili ako se uredaj nec¢e koristiti dulje
vrijeme.

» Za sve servisne radove obratite se kvalificiranom osoblju. Servis je potreban, na primjer,
ako je kabel za napajanje ili utika¢ ostecen, ako je prolivena tekucina ili su neki predmeti
pali na uredaij, ili je uredaj bio izlozen kisi ili vlazi, ne radi normalno ili je pao na tlo .



TIPKA ZA UPRAVLJANJE TV-om (pametna tipka)
Tipka za upravljanje televizorom nalazi se iza
svjetlosnog indikatora televizora. Ovaj pametni klju¢
pomaze vam u upravljanju visestrukim funkcijama
televizora.

Upotreba tipke za upravljanje televizorom i
suéelje izbornika ﬁ

(D ERON .1 o — Pametna tipka

Tipka Prikaz/Skrivanje izbornika: Pritisnite ovu tipku kada na zaslonu nema izbornika.
Na ekranu ¢e se prikazati izbornik kao na slici. Kada se izbornik s tipkama ne koristi,
automatski ¢e se iskljuciti za 5 sekundi.

Odabir funkcije: Kada se tipka pritisne kratko vrijeme, odabire se sljedeca funkcija.

Opisi funkcija:

V)

Ikona napajanja: Kada se tipka na ovoj ikoni pritisne duze vrijeme, TV se preba-
cuje u stanje mirovanja.

Ikona izbornika: Kada se tipka na ovoj ikoni pritisne duze vrijeme, prikazuje se
glavni izbornik TV-a.

Ikona izvora: Kada se gumb na ovoj ikoni pritisne dulje vrijeme, prikazuje se
izbornik za odabir TV izvora.

CH + ikona: Kada se tipka na ovoj ikoni pritisne duze vrijeme, odabire se sljededi
kanal.

CH - lkona: Kada se tipka na ovoj ikoni pritisne duze vrijeme, odabire se prethod-
ni kanal.

Glasnoca + ikona: Kada se tipka pritisne duze vrijeme na ovoj ikoni, glasno¢a ¢e
se povecati za jednu razinu.

Glasnoca - Ikona: Kada se tipka pritisne duze vrijeme na ovoj ikoni, zvuk se
smanjuje za jednu razinu.

OEEEDOE



Daljinski upravlja¢

MENU:
o
L

OK

EXIT:

INPUT:
VOL +/-
CH +/-
Netfilix
Youtube

SETTINGS:
DTV:

GUIDE:

X CURSOR:

e
[
SLEEP

Prikazuje izbornik postavki TV-a.

Ukljuci / iskljuci.
B

Pristup pocetnoj stranici Smart TV-a.

A/V/</» Navigacijski gumbi.

Gumbi A/V takoder se koriste

za promjenu kanala.

Odobrava unos ili odabir. Ovaj gumb se
takoder koristi za prikaz popisa kanala
u TV nadinu.

Vraéa se na prethodni izbornik ili izlazi
iz aplikacije.

Odabir izvora ulaza.

Kontrola glasnoc¢e

Prebacivanje kanala

Pristup Netflixu

Pristup Youtube-u

Prikazuje stranicu postavki.
Omogucuje izravan pristup izvoru
digitalne televizije.

o O
Omogucuje izravan pristup stranici -

elektroni¢kog programa.

Otvara tipkovnicu za upravljanje
virtualnim midem ako je primjenjivo. «

OPOWER ' SOURCE

w
SLEEP AUDIO SUB yroor

TEXT
»> n

P-MODE  S-MODE FAV

Omogucuje izravan pristup web pregledniku.

Omogucuje izravan pristup funkciji
administratora datoteka.

Omogucuje izravan pristup postavci
mjeraCa vremena za mirovanje.




Umetnite dvije AAA baterije u daljinski upravljac.

Mijere opreza pri koristenju baterije:

- Koristite samo navedene vrste baterija.

- Provijerite koristite li ispravan polaritet.

- Ne mije3ajte nove i rabljene baterije.

- Nemojte Koristiti punjive baterije.

- Ne izlazZite baterije pretjeranoj toplini poput sunceve svjetlosti, vatre i slicno, ne bacajte
ih u vatru, punite ili pokuSavaijte otvoriti baterije, ina¢e moze doci do curenja ili eksplozije.
- Ako ga necete koristiti dulje vrijeme, izvadite baterije iz daljinskog upravljaca.

- Treba obratiti pozornost na ekoloSke aspekte odlaganja baterija.

Uklju¢enje

Slijedite upute na ovoj stranici o tome kako
ukljuciti TV prijemnik i daljinski upravljac prije
nego prijedete na sljedece stranice koje 13"\. —
objasnjavaju kako koristiti postupak instalacije [ _
kanala. / o~ J 2}

e

e
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1 - Prvo ukljucite kabel za napajanje u TV, a '{.**‘e;-_____ =
zatim u elektriénu utiCnicu. (Napomena: Ako je e
kabel za napajanje spojen na TV, utaknite ga
samo u elektricnu uti¢nicu.) Napomena: Slike
sluze samo u ilustrativne svrhe. Polozaj TV
utinice moze se razlikovati ovisno o modelu.

|
2- Spojite vanjsku antenu na ANTENNA IN ‘ﬂj/m
utiCnicu na straznjoj strani televizora. UtiCnica
za antenu (75 OHM - VHF / UHF / kabel) moze “'i- lﬂﬂ' =
se koristiti za spajanje vanjske antene ili druge fj ILE
prikljuCene opreme. w &

e
A

3- Kada je ukljucen, TV ¢e biti izravno uklju€en ili u stanju pripravnosti. Ako indikator
napajanja svijetli, TV je u stanju mirovanja. Pritisnite tipku (d)) na daljinskom upravljacu
ili TV prijemniku da ukljucite TV.



Iskljucivanje

* Pritisnite na daljinskom upravljacu za prebacivanje TV prijemnika u stanje mirovanja.
Televizor ostaje uklju€en, ali ima malu potro$nju energije.

» Za potpuno iskljucivanje TV prijemnika, iskljuite uredaj iz elektriCne uti¢nice.

Mrezna veza
Za rad sa svim funkcijama na vasem TV-u potrebna je internetska veza.
Mogu se naplatiti troskovi koriStenja podataka.

Da biste pristupili internetu, morate se pretplatiti na brzu Sirokopojasnu internetsku uslugu
kod svog davatelja internetskih usluga (ISP). TV se moze spojiti na kuénu mrezu na dva
nacina:

« Ziano, koristenjem RJ45 (LAN) priklju¢ka na straznjoj plogi.
* Bezi¢no, koristeéi internu bezi¢nu ili kuénu bezi¢nu mrezu.

Napomena: Upute u nastavku opceniti su nacin povezivanja TV-a na Zi¢anu ili beZi¢nu
mrezu. Nacin povezivanja moze se razlikovati ovisno o vasoj stvarnoj konfiguraciji mreze.
Ako imate pitanja o svojoj kuénoj mrezi, obratite se svom ISP-u.

Spajanje na zi¢anu mrezu i
Za spajanje na ziCanu mrezu:

1. Spojite svoj Ethernet kabel na usmijerivac i
Ethernet priklju¢ak na straznjoj strani TV-a. J I
2. Koristite izbornik Mreza i internet za Lan Port 2]

konfiguraciju TV-a.

Modem Internet

2 - o

r? LD romm— c—s“-j I L (rr Modem Internet

Spajanje na bezi¢nu mrezu

Za spajanje na bezi¢nu mrezu:

1. Koristite izbornik Postavke / Mreza i Internet za konfiguraciju TV-a.

Napomena: Slijedite donje korake za ulazak u izbornik mreze i interneta.

1. Pritisnite gumb na daljinskom upravljacu za prikaz po¢etne stranice Smart TV-a.

2. Za pomicanje pokaziva€a na podrucje Q (Postavke) u donjem desnom kutu zaslona.
Pritisnite gumb A/V/</»i pritisnite gumb OK za ulazak u postavke sustava.

3. Pritisnite gumb za odabir Mreza i internet, a zatim pritisnite gumb OK za ulazak u
podizbornik i slijedite upute na zaslonu za postavljanje mreze.




TV tipke ®
Gumb za napajanje <

Pritisnite tipku za napajanje na daljinskom upravlja¢u kako biste ukljucili TV jedinicu ili je
stavili u stanje pripravnosti.

Ako su vam se baterije na daljinskom upravljacu istroSile, mozete upotrijebiti gumb na TV
prijemniku.

Pocetna instalacija

Kada prvi put uklju€ite uredaj, pojavljuje se ¢arobnjak za dobrodoslicu koji vas vodi kroz
pocetni postupak postavljanja. Slijedite upute na zaslonu kako biste dovrsili pocetni
postupak postavljanja kao $to je odabir jezika, povezivanje s mrezom i drugo. Napravite
odabir ili preskocite korak tijekom svakog koraka. Ako presko ite korak, postavke mozete
prilagoditi kasnije u izborniku postavki.

Pristup kanalima
Koristenje A/V¥ gumba: Pritisnite A/V¥ gumbe za prebacivanje izmedu kanala.

Koristenje tipke OK: Pritisnite tipku OK za prikaz popisa kanala i koristite tipke
A/V/«4/»OK za odabir kanala.

Koristenje tipke CH +/-: Pritisnite tipku CH +/- na daljinskom upravljau za prebacivanje
izmedu kanala.

Koristenje tipke misa: Pritisnitek Plavu tipku na daljinskom upravlja¢u za prikaz
virtualnog pokaziva¢a misa. Koristite A/V/</» za pomicanje kursora i koristite tipke OK
za odabir.

Pokrenite povezane uredaje

Pritisnite tipku SOURCE na daljinskom upravlja¢u za pregled popisa izvora. Pritisnite A/V
za odabir TV-a ili drugih izvora ulaza, a zatim pritisnite OK. Pritisnite tipku A na daljinskom
upravljaCu za pregled pocetne stranice.

1. Pritisnite tipku M za pristup po&etnoj
stranici Smart TV-a.

2. Pritisnite tipke A/V/<4/» i OK za unos
zeljenih aplikacija, funkcija ili postavki.

3. Pritisnite EXIT za povratak na glavnu
stranicu.

Pritisnite IZVOR za izlaz s glavne stranice. Zatim pritisnite tipku A/V i OK za odabir
zeljenog izvora ulaza.

PodeSavanje glasnocée

Pritisnite tipku VOL +/- na daljinskom upravljacu za povecanije ili smanjenje glasnoce.



Pristupite SmartTV pocetnoj stranici

Omogucuje vam uZivanje u internetskim aplikacijama (Apps) i posebno skrojenim inter-
netskim web stranicama te podeSavanje postavki sustava za va$ TV. Njime mozete
upravljati daljinskim upravljaem za televizor.

Upozorenje:

 Konfigurirajte mrezne postavke prije koriStenja Smart TV aplikacija.

* Mogu se pojaviti spori odgovori i/ili prekidi ovisno o mreznim uvjetima.

» Ako imate problema s koriStenjem aplikacije, obratite se svom davatelju sadrzaja.

» AZuriranja aplikacije ili same aplikacije mogu biti zaustavljene, ovisno o uvjetima
pruzatelja sadrzaja.

» Ovisno o propisima vase zemlje, neke aplikacije mogu imati ograni¢enu ili nepodrzanu
uslugu.

 Davatelj usluge moze promijeniti sadrzaj aplikacije bez prethodne obavijesti.

Napomena: Buducéi da je za povezivanje s internetom potrebno vrijeme, preporucuje se
da priCekate nekoliko minuta za koriStenje zna€ajke Smart TV, nakon $to aktivirate TV iz
stanja pripravnosti,

Koristenje izbornika postavki

Omogucuje vam postavljanje postavki uredaja kao $to su samo mreza
i internet, racuni i prijava i aplikacije itd.
1. Pritisnite tipku HOME na daljinskom upravljacu Sy
za prikaz pocCetne stranice Smart TV-a.

2. Za pomicanje pokazivaca na podrucje
(Postavke) u donjem lijevom kutu zaslona.
Pritisnite gumb A/V/</» i pritisnite gumb OK
za ulazak u postavke sustava.

3. Pritisnite tipku A/V za odabir stavki i pritisnite tipku OK za ulaz.
4. Pritisnite EXIT za povratak na prethodno sucelje.

Koristenje izbornika TV postavki

Omogucuje vam podeSavanje TV postavki kao Sto su slika i zvuk.

1. Pritisnite tipku IZBORNIK (MENU) na daljinskom upravljau za prikaz izbornika TV
postavki.

2. Pritisnite gumb <«/» za odabir Zeljene stavke, zatim pritisnite gumb OK za ulazak u
odgovarajuci podizbornik.

3. U podizbornicima pritisnite tipku A/V za odabir opcija izbornika, zatim pritisnite tipku
OK za ulazak u popis opcija, sucelje za postavke ili odgovarajuéi podizbornik.

4. Pritisnite EXIT za prethodni izbornik ili za zatvaranje izbornika.



Instalirajte kanale

Antenna Type Sa}?\l\(e

Ovaj odjeljak objasnjava kako automatski
pretrazivati i spremati kanale. To se moze
uciniti u bilo kojoj od sljedecih situacija:

- Kada se pojavi upozorenje da nema kanala
u TV modu.

- Kada Zelite azurirati svoje kanale.

1. U TV modu pritisnite tipku IZBORNIK na daljinskom upravljacu i odaberite stavku
Kanal> Vrsta antene. U ovom izborniku odaberite vrstu antene koju Zelite skenirati.
Pritisnite gumb <«/» za odabir nacina rada tunera (Air, Kabel ili Satelit).

2. Zrac€ni (zemaljski): Koristi se za skeniranje signala zemaljske antene spojene na TV
jedinicu. Instalira i organizira TV kanale prema va$oj zemlji ili regiji. Pritisnite tipku MENU
na daljinskom upravljau za podeSavanje postavki za odabrani nacin pretrazivanja,
odaberite Kanal > Skeniraj i pritisnite OK za ulazak. Odaberite Automatsko skeniranje ili
Ruéno digitalno skeniranje i pritisnite OK za poCetak skeniranja signala.

3. Kabel: Koristi se za skeniranje signala kabelske TV spojene na TV jedinicu.

Instalira i organizira TV kanale prema va3soj zemlji ili regiji. Pritisnite tipku MENU na
daljinskom upravljatu za podeSavanje postavki za odabrani nacin pretrazivanja,
odaberite Kanal > Skeniraj i pritisnite OK za ulazak. Odaberite Automatsko skeniranje ili
Rucno digitalno skeniranje i pritisnite OK za poc&etak skeniranja signala.

4. Satelit: Koristi se za skeniranje signala satelitske antene spojene na TV jedinicu prema
odabranoj platformi.

Pritisnite tipku MENU na daljinskom upravljatu za podeSavanje postavki za odabrani
nacin pretrazivanja, odaberite Kanal > Skeniraj i pritisnite OK za ulazak. Odaberite Start
LNB Auto Tuning i pritisnite OK za pocetak trazenja signala.

Za podeSavanje postavki za odabrani satelit odaberite stavku Instalacija LNB1 u izborni-
ku Skeniranje i pritisnite gumb OK. U ovom izborniku moZzete odabrati satelit za skeniran-
je i konfigurirati postavke kao $to su status satelita, LNB frekvencija, DISEqQC Set za
odabrani satelit. MoZete odabrati satelit pritiskom na tipku A/V . Postavke odabranog
satelita moZete konfigurirati pritiskom na gumbe «/p».

Nakon dovrSetka konfiguracije pritisnite tipku dolje ¥ na odabranoj platformi za ulazak u
zaslon za skeniranje. Odaberite Start LNB Auto Tuning i pritisnite OK za pocetak trazenja
signala. Trazenje kanala moze potrajati nekoliko minuta. Nakon zavrSetka automatskog
pretrazivanja, kanali se spremaju unaprijed postavljenim redoslijedom. Kako biste odab-
rali i skenirali samo satelit Turksat (TKGS), odaberite nacin rada Satelitske postavke kao
TKGS.

Kako biste odabrali i skenirali viSe satelita, odaberite nacin rada Satelitske postavke kao
Opcenito i dodajte satelite koje Zelite skenirati pomocu opcije Dodaj LNB.



Odaberite Start LNB Auto Tuning i pritisnite OK za poCetak procesa skeniranja. Trazenje
kanala moze potrajati nekoliko minuta. Nakon zavrSetka automatskog pretrazivanja,
kanali se spremaju unaprijed postavljenim redoslijedom.

5. Za promjenu nacina rada tunera i gledanje kanala razliitog na¢ina rada tunera,
pritisnite tipku IZBORNIK (MENU) na daljinskom upravljacu i promijenite nacin rada
tunera u izborniku Channel>Antenna Type.

Uredivanje kanala

- Ovaj odjeljak opisuje kako ponovno konfigurirati spremljene kanale.

- Moguce je izvrSiti operacije kao $to su Premjestanje, Vrh, Favoriti, Brisanje, Preskakan-
je.

1. Za pregled popisa kanala pritisnite OK u TV modu ili pritisnite tipku IZBORNIK (MENU)
na daljinskom upravljacu i odaberite Kanal>Popis kanala.

2. Premjesti: Ova opcija zamjenjuje odabrani kanal na popisu. Pritisnite tipku A/V za
odabir stavke koju Zelite premjestiti. Pritisnite tipku IZBORNIK (MENU) za otvaranje
izbornika za uredivanje i odaberite nacin rada Pomicanje pomoc¢u tipke OK. Pomaknite
odabrani kanal tipkama A/V i pritisnite tipku OK za dovrSetak operacije.

3. Vrh: Ova opcija pomi€e odabrani kanal na vrh popisa. Pritisnite tipku A/V za odabir
stavke koju Zelite premijestiti. Pritisnite gumb IZBORNIK (MENU) za otvaranje izbornika
za uredivanje i odaberite nacin rada Top pomo¢u gumba OK.

4. Omiljeni: Ova opcija dodaje odabrani kanal na popis Omiljenih. Pritisnite tipku A/V za
odabir kanala. Pritisnite gumb IZBORNIK (MENU) za otvaranje izbornika za uredivanje i
odaberite nacin rada Omiljeni pomoc¢u gumba OK.

5. I1zbrisi: ovom opcijom se briSe odabrani kanal na popisu. Pritisnite tipku A/V za odabir
kanala. Pritisnite gumb IZBORNIK (MENU) za otvaranje izbornika za uredivanje i
odaberite nacin rada za brisanje pomoc¢u gumba OK.

6. Preskoci kanal: s ovom opcijom, kanali odabrani na popisu se ne prikazuju tijekom
promjene kanala i premjestaju se na sljedeci kanal. Pritisnite tipku A/V za odabir kanala.
Pritisnite tipku IZBORNIK (MENU) za otvaranje izbornika za uredivanje i odaberite nacin
preskakanja pomocu tipke OK.

Zajednic¢ko sucelje (Cl kartica)

(* nije dostupno na nekim modelima) Sifrirani digitalni TV kanali mogu se dekodirati
pomocu Conditional Access Module (CAM) i kartice koju daje operater digitalne TV
usluge. CAM moze aktivirati nekoliko digitalnih usluga (na primjer, pay TV) ovisno o
operateru i uslugama koje odaberete. Kontaktirajte svog operatera digitalne TV usluge za
viSe informacija o uslugama i uvjetima.

Koristenje funkcije zajedni¢kog sucelja
UPOZORENUJE: Iskljucite TV prije instaliranja MODULA. Svakako slijedite dolje opisane
upute. Neispravna instalacija CAM-a moze ostetiti i modul i vas TV.



1. Pazljivo umetnite modul u utor zajedni¢kog sucelja na TV-u slijedeéi upute ispisane na
CAM-u.

2. Gurnite modul koliko god moze.

3. Ukljucite TV i priCekajte da se aktivira funkcija zajedni¢kog sucelja. Ovo moZze potrajati
nekoliko minuta.

Pristup usluzi zajednickog sucelja

Nakon §to umetnete i aktivirate CAM, pritisnite IZBORNIK na daljinskom upravljacu,
odaberite Kanal > Cl kartica i pritisnite OK za ulazak. Ova opcija izbornika dostupna je
samo ako je CAM ispravno umetnut i aktiviran. Zaslonske aplikacije i sadrZaje osigurava
vas operater digitalne TV usluge.

Napomena: Ova je znacajka dostupna samo pod DTV izvorom.
Promjena jezika izbornika

1. Pritisnite tipku A/V/</» za pomicanje kursora i dodite do stavke Postavka i pritisnite
OK za ulazak u Uobi¢ajene postavke.

2. Pritisnite OK na Jezik za promjenu jezika. Odaberite pomocu tipki A/V i pritisnite OK
za potvrdu.

3. Pritisnite EXIT za zatvaranje izbornika.

Koristenje titlova

MoZete omoguditi titlove za svaki TV kanal. Titlovi se emitiraju teletekstom ili digitalnim
emitiranjem DVB-T / DVB-T2 / DVB-C / DVB-S i DVB-S2. S digitalnim emitiranjem imate
dodatnu moguénost odabira Zeljenog jezika titlova.

Omogucéavanje jezika titlova na digitalnim TV kanalima

1. Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu i odaberite Common > Subtitle Language 1 i
pritisnite gumb OK.

2. Pritisnite tipku A/V za odabir jezika titlova kao Zeljenog jezika i pritisnite tipku OK za
potvrdu.

3. Pritisnite EXIT za zatvaranje izbornika.

Napomena: Neke su opcije dostupne samo kada je titl ukljuen.

Uklju€ivanje/isklju€ivanje titlova

1. Pritisnite IZBORNIK na daljinskom upravljacu, odaberite Kanal > Podnaslov >
Isklju€eno. Odabir podnaslova

Tipkajte na digitalnim TV kanalima

1. Pritisnite IZBORNIK na daljinskom upravljacu, odaberite Kanal> Audio> Vrsta titla i
pritisnite OK za ulaz.

2. Pritisnite tipku A/V za odabir vrste podnaslova i pritisnite tipku OK za potvrdu. Mozete
odabrati Osobe s oste¢enim sluhom za prikaz titlova za osobe s oSte¢enim sluhom na
jeziku po vasem izboru.

3. Pritisnite EXIT za zatvaranje izbornika.



Upotreba teleteksta
Jezik digitalnog teleteksta

Za digitalne TV kanale mozete uZivati u usluzi s viSe pocetnih stranica teleteksta na
razli€itim jezicima, ovisno o emiteru. Ova vam funkcija omoguc¢uje odabir dostupnog
jezika kao primarnog jezika za razliCite poCetne stranice teleteksta.

4. Pritisnite MENU na daljinskom upravlja¢u, odaberite Common > Teletext > Digital
Teletext Language i pritisnite OK za ulaz.

5. Pritisnite gumb <«/» za odabir jezika.

6. Pritisnite EXIT za zatvaranje izbornika.

Koristenje TELETEKSTA

1. Pritisnite gumb m na daljinskom upravljac¢u u DTV nacinu rada.

2. Mozete se kretati kroz stranice teleteksta pritiskom na gumb ili mozete izravno pogle-
dati zeljenu stranicu pritiskom na brojCane tipke.

3. Pritisnite EXIT za zatvaranje izbornika.

Koristenje EPG-a (elektroni¢ki programski vodic)

EPG je vodi¢ na zaslonu koji prikazuje programirane digitalne TV programe. MozZete
pregledavati, birati i gledati programe.

1. Odaberite IZBORNIK > Kanal > EPG Programski vodi¢ na daljinskom upravljacu i
pritisnite za ulaz. Pritisnite gumb OK ili pritisnite gumb GUIDE (ako je dostupan) izravno
na daljinskom upravljacu, pojavit ¢e se izbornik Programskog vodi¢a koji vam omogucuje
da dobijete informacije o trenutnom ili sljiedec¢i program koji se reproducira na svakom
kanalu. Krecite se kroz razli¢ite programe pomocu tipki A/V/</» na daljinskom upravl-
jacu.

2. Koristite odgovaraju¢e gumbe prikazane na dnu zaslona za pregled EPG-a.

- Postavka podsjetnika: Pritisnite gumb A/V za odabir programa kanala, zatim
pritisnite gumb OK za postavljanje podsjetnika. Uredite postavke nacina ponavljanja,
vremena pocetka, vremena zavrsetka i pritisnite gumb OK za spremanje postavki.

- Postavka snimanja: Pritisnite tipku A/V za odabir programa kanala, zatim dugo
pritisnite tipku OK za postavljanje snimanja. Uredite postavke nacina ponavljanja, vreme-
na pocetka, vremena zavrSetka i pritisnite gumb OK za spremanje postavki.

3. Vise puta pritisnite EXIT za izlaz iz EPG-a.

Bluetooth funkcija

(* nije dostupno na nekim modelima)

1. Bluetooth® je standard bezi¢ne tehnologije za razmjenu podataka kratkog dometa
izmedu Bluetooth uredaja. Preko TV-a mozete povezati Bluetooth audio uredaj, mis ili
tipkovnicu.



2. Pritisnite tipku & na daljinskom upravljacu za prikaz po&etne stranice, pritisnite gumbe
«/» za odabirQ(Postavke) > Bluetooth i pritisnite OK za ulaz.

3. Televizor ¢e automatski pretraZiti i prikazati popis Bluetooth uredaja u blizini.

4. Odaberite dostupni uredaij, pritisnite OK i slijedite upute na zaslonu za povezivanje.

Napomena: Bluetooth tehnologija (ako je vas TV ima) koristi frekvenciju od 2,4 GHz,
tako da blizina Wi-Fi pristupnih to¢aka, usmjerivaca ili mikrovalnih pe¢nica moze utjecati
na strujanje Bluetooth zvuka. Ako dode do prekida u prijemu zvuka, trebali biste ponovno
pokrenuti Bluetooth uredaj kako biste pronasli frekvenciju s manje smetniji, a ako i dalje
imate problema, trebali biste se pribliziti TV-u ili povecati razmak izmedu TV-a i izvora
smetnji.

Vremenski pomak (Time Shift)

(* nije dostupno na nekim modelima)

Omogucuje vam da pauzirate, premotavate unaprijed ili unatrag TV uzivo kako ne biste
propustili nijednu od svojih omiljenih emisija. Spojite USB pogon na TV prije koristenja
funkcije. Po prvi put, ako namjeravate spojiti USB pogon, morate dovrsiti instalaciju diska.

1. Ako prvi put koristite Timeshift, slijedite upute na zaslonu za instaliranje diska.

2. Nakon dovr$etka instalacije diska, vremenski pomak ¢e se pokrenuti i na ekranu ¢e se
prikazati izbornik vremenskog pomaka.

3. Kada izbornik vremenskog pomaka nestane i na ekranu ostane samo vrijeme vremen-
skog pomaka, mozete pozvati izbornik vremenskog pomaka pritiskom na gumb OK i
djelovati u skladu s upitom na ekranu.

4. Pritisnite gumb m na daljinskom upravljacu za zaustavljanje vremenskog pomaka i
izlaz.

BiljeSke:

- Prije nego sto priklju¢ite USB pogon u TV, svakako napravite sigurnosnu kopiju podata-
ka na disku kako biste izbjegli nepredvideni kvar i gubitak podataka.

- Preporucujemo da koristite USB pogon s najmanje 1 GB slobodnog prostora i brzinom
diska ve¢om od 5,0 MB/S.

- Sto je vedi slobodni prostor za timeshift na USB pogonu, to je ve¢a duljina snimanja.

Brzi pristup vremenskom pomaku (Time Shift)
Umetnite USB disk, pritisnite gumb P Il na daljinskom upravljau, automatski ¢e pristupiti
vremenskom pomaku.

PVR (osobni video snimac)

(* nije dostupno na nekim modelima)

Omogucuje vam snimanje omiljenih TV programa. Spojite USB pogon na TV prije
koristenja funkcije.

Napomena: Ova je znaCajka dostupna samo na odredenim proizvodima i mozda nece
biti dostupna na proizvodu ili na mjestu instalacije zbog odredenih ograniCenja TV mreze i
tehnickih zahtjeva zemlje. Znacajku takoder moze blokirati TV mreza zbog zastite autor-
skih prava (HD sadrzaj, zastita snimanja). Koristite daljinski upravlja¢ da provijerite je li
znacajka dostupna na vasem proizvodu.



1. Pritisnite CRVENI (SNIMANJE) gumb na daljinskom upravljaéu. Automatski pocinje
snimanje.

2. Pritisnite gumb m na daljinskom upravljacu za zaustavljanje snimanja i izlaz.

3. Tijekom snimanja, PVR mini panel ¢e se takoder pojaviti na ekranu kako bi pokazao
napredak snimanja.

4. Za gledanje snimljenog programa, prvo izadite iz PVR moda. Odaberite MENU>
COMMON> PVR Setting > Record list, zatim odaberite odgovaraju¢u datoteku snimanja.
Pritisnite OK za reprodukciju. (Isto vrijedi ako snimate digitalni radio program.)

BiljeSke:

- Ova je znacajka dostupna samo za digitalne neSifrirane kanale.

- Prije spajanja USB pogona na TV, obavezno napravite sigurnosnu kopiju podataka na
disku kako biste izbjegli gubitak vaznih podataka zbog nepredvidenog kvara.

- Sto je veda slobodna memorija u USB pogonu za PVR funkciju, to je dulja duljina
snimanja.

- Ako Zelite promijeniti kanal ili izvor signala tijekom snimanja, spremite podatke o
snimaniju prije promjene kanala ili izvora.

- TV ne moze normalno reproducirati datoteke ako parametri datoteke premasSuju
ograni¢enja sustava, format datoteke nije podrzan, datoteka je oSte¢ena ili se datoteka
ne moze dekodirati.

- Nemoijte odspajati USB pogon dok sustav ¢ita datoteku ili prenosi podatke, inace bi se
sustav ili pogon mogli ostetiti.

Slika (Picture)

Za uredivanje postavki slike odaberite
=
Backlight 00

IZBORNIK> Slika i pritisnite OK za ulaz.
Mozete prilagoditi postavke kao $to su ton boje,
svjetlina i kvaliteta slike na vaSem TV-u iz Picture

znacajke izbornika Slika. gepectiati

Noise Reduction

Nacin rada za sliku (Picture Mode)

Odaberite redak Nacin slike pomo¢u gumba A/V. Odaberite jedan od unaprijed postavl-
jenih nacina kao $to su standardni, dinamicki, meki, korisnicki ili odaberite korisni¢ki kako
biste ga ru¢no postavili.

Pozadinsko osvjetljenje (Backlight)
Ova postavka podesava svjetlinu pozadinskog osvjetljenja. Smanjenje svjetline zaslona
smanjuje potrosnju energije.

Smanjenje buke (Noise Reduction)

Automatski: Automatski smanjuje Sum slike.

Visoko/Srednje/Nisko: Mijenja u¢inak smanjenja Suma.

(Ova se funkcija moze koristiti samo za analogni RF ulaz, SCART vezu i kompozitni video
ulaz.)

Preporu€a se da odaberete [Auto] stavku za analogni ulazni signal niske kvalitete.
[off]: IskljuCuje funkciju.



Omijer slike (Aspect Ratio)
Odaberite redak Aspect Ratio pomoéu gumba <«/». Odaberite izmedu opcija kao $to su
Close, Super Close, 4:3, 16:9.

Temperatura boje (Color Temperature)

Odaberite liniju Temperatura boje pomoc¢u gumba <«/». Odaberite jedan od unaprijed
postavljenih nacina rada kao Sto su User, Beautiful, Normal, Warm ili odaberite User da
biste ga postavili ru¢no.

DLC (Digital Light Control)
Odaberite redak DLC pomoc¢u gumba «/». Optimizira kontrast podeSavanjem svjetline
na pojedinim dijelovima zaslona.

Zvuk (Sound)
Za uredivanje postavki glasno¢e odaberite A
IZBORNIK> Zvuk i pritisnite OK za ulaz. |\|))

Sound Out

Sound

Zvucni izlaz (Sound Out)

Odaberite liniju izlaza zvuka pomo¢u gumba A/V.
Odaberite odgovarajuci nacin izlaza zvuka kao $to je ugradeni TV zvucnik, SPDF, HDMI
ARC itd.

Nacin zvuka (Sound Mode)

Odaberite liniju Mode pomocu tipke A/V . Odaberite jedan od unaprijed postavljenih
nacina kao $to su Standard, Glazba, Film, Vijesti ili odaberite Korisnik da biste ga
postavili ru¢no.

Ravnoteza (Balance)
Odaberite liniju Audio Balance pomoc¢u gumba A/V. Ova se postavka koristi za
odredivanje ravnoteze lijevog ili desnog zvucnika.

AVC

Odaberite liniju AVC tipkom A/V. TV kanali se emitiraju na razli¢itim razinama glasnoce.
Funkcija automatskog ograni¢enja glasnoc¢e (AVC) osigurava da zvuk ostane na istoj
razini kada mijenjate kanale.

Osobe oste¢ena sluha (Hearing-impaired people)
Odaberite redak Osobe oSte¢ena sluha tipkom A/V. Dodatne znacajke za osobe ostece-
na sluha omogucuju ovu opciju.

Audio opis (Audio Description)

Odaberite redak Audio Description pomoéu gumba A/V . Audio opis (AD) je usluga koja
pruza verbalni opis scene s dodatnom audio datotekom u mnogim televizijskim programi-
ma kako bi se programi lak8e razumieli.

Audio jezik (Audio language)

Odaberite redak Audio Language pomo¢u gumba A/V . Digitalno emitiranje moze
ponuditi nekoliko audio jezika (govorni jezik) za program. Mozete postaviti zeljeni primarni
i sekundarni audio jezik. Ako je zvuk dostupan na jednom od ovih jezika, televizor ¢e se
prebaciti na taj audio jezik.



SPDF kasnjenje (Delay)

Odaberite liniju SPDF odgode pomo¢u gumba A/V . Kada se pojavi problem
sinkronizacije izmedu digitalnog audio sustava i videa, on se moze kompenzirati promjen-
om vrijednosti SPDIF odgode.

Surround

Odaberite liniju Surround pomoc¢u gumba A/V . Uz Surround Audio moZete poboljSati
kvalitetu zvuka TV zvuénika. Kada je ova opcija postavljena na Uklju¢eno, zvuk zvuénika
¢e imati Siri i dublji ucinak.

Samo audio (Audio only)

Odaberite liniju Samo audio pomoc¢u gumba A/V. Ova postavka Stedi energiju
isklju€ivanjem zaslona tijekom gledanja programa poput radija. Kada je postavljen na
Uklju€eno, zaslon se gasi unutar 5 sekundi, ali zvuk se nastavlja reproducirati. Pritiskom
na bilo koju tipku izaci ¢ete iz nacina rada samo za zvuk i zaslon ¢e se ponovno ukljuditi.

Postavka mjeraca vremena (Time Setting)
Za uredivanje postavki Timer Seta odaberite MENU > Common > Timer Setting i pritisnite
OK za ulaz.

OSD mjera¢ vremena (Timer)
Odaberite redak OSD mjera¢a vremena pomoc¢u gumba A/V. Ova postavka odreduje
vrijeme prikaza izbornika ili prozora s informacijama koji se pojavljuju na zaslonu.

Automatski mjera¢ vremena ¢ekanja (Auto Standby Timer)

Odaberite redak Auto Standby Timer pomoc¢u gumba A/V. Ova funkcija se aktivira kada
se video signal ne poSalje na televizor 5 minuta ili bilo koji gumb na tipkovnici ili daljin-
skom upravljacu televizora u skladu s europskim propisima. Prebacuje TV u stanje
pripravnosti za 3, 4 ili 5 sati, ovisno o vasim postavkama, osim ako se ne pritisne.

Mjera¢ vremena za iskljuc¢ivanje (Sleep Timer)
Odaberite liniju Sleep Timer tipkom A/V¥. Ovom postavkom mozete unijeti vrijeme
isklju€enja televizije. Nakon $to to razdoblje istekne, televizor prelazi u stanje mirovanja.

Plavi ekran (Blue Screen)
Odaberite liniju plavog zaslona pomo¢u gumba A/V¥. Ova znacajka osigurava da se plavi
ekran prikazuje kada nema signala na antenskom ulazu va$eg televizora.

HDMI CEC

Odaberite liniju HDMI CEC tipkom A/V. Najbolju kvalitetu slike i zvuka omoguc¢uje HDMI
priklju¢ak. HDMI kabel prenosi video i audio signale zajedno. Za TV signale visoke
rezolucije (HD) koristite HDMI kabel. Za najbolju kvalitetu prijenosa signala koristite High
Speed HDMI kabel i nemojte koristiti HDMI kabel dulji od 5 metara. PoveZite uredaje koji
su kompatibilni s HDMI CEC-om na vas TV.



Njime mozZete upravljati daljinskim upravljaCem televizora. Zna¢ajka HDMI CEC mora biti
uklju€ena na TV-u i povezanom uredaju.

Izbornik Reset (Menu Reset)

Odaberite redak Menu Reset tipkom A/V. Ova znacajka ponistava sve postavke koje ste
napravili tijekom postavljanja televizora. To ne utjeCe na registrirane programe i aplikacije.

Oporavak sustava (System Recovery)
Omogucuje vam vrac¢anje TV-a na tvorni¢ke postavke.

1. Odaberite IZBORNIK > Uobi¢ajeno > Oporavak sustava za odabir izbornika Oporavak
sustava i pritisnite OK za ulaz.

2. Unesite 1234 ili vlastitu lozinku u skladu s upitom na zaslonu.

3. Odaberite OK i pritisnite OK za potvrdu

4. Pojavljuje se Carobnjak za poCetno postavljanje. Slijedite upute u odjeljku Po&etno
postavljanje.

Zakljucavanje (roditeljsko zaklju¢avanje)

Lock (Parental Lock)
Omogucuje ograni¢enja upravljanja televizorom l Change Password ? I

i uredivanje lozinke. far &

U DTV modu pritisnite IZBORNIK, odaberite
Zakljucaj i pritisnite OK za ulaz.

Zadana lozinka je 1234. MoZete je zamijeniti novom.
Promjena lozinke: Zadana lozinka je 1234. MozZete je zamijeniti novom.
Zakljucavanje sustava (System lock)

Kada je ova opcija postavljena na opciju "Uklju¢eno", zna€ajka blokiranja pristupa je
omogucena.

Zakljucavanje tipki: Ukljucite ovu opciju kako biste sprijecili neovlastenu upotrebu
viSenamjenske tipke na TV-u. U polozaju Ukljueno radit ¢e samo znacajka iskljuéenog
TV-a, ostale funkcije bit ¢e blokirane.

Ograni¢enje programa (Program Restriction): Pomocu ovog izbornika emitiranje ¢e
biti ograni€eno prema dobnim ograni¢enjima za gledanje programa.



Rjesavanje problema

Ako postoji problem u radu uredaja, provjerite nalazi li se otkriveni problem u donjoj
tablici. Ako problem u vaSem uredaju nije rijeSen, obratite se sluzbi za korisnike.

SIMPTOM

MOGUCI UZROK

RIJESENJE

TV — Nema spojen ulaz signala ili
je labav ili nema veze.

Signalni labav ili

spojen.

kabel je nije

Pazite da signalni kabel nije labav
ili isklju¢en. Ponovno ga ukljucite i
pokusajte ponovno.

Daljinski upravlja¢
Udaljenost je kratka ili ne radi.

Prijemnik daljinskog upravljaca je
prekriven.

Provjerite da nema prepreka ispred
prijemnika daljinskog upravljaca.

Baterija daljinskog upravljac¢a je vrlo
niska.

Zamijenite baterije.

TV
Zaslon je bezizrazajan.

Postavka je neto€na. Nacin prikaza
je pogresan.

Koristite ~ funkciju  automatskog
podeSavanja i koristite preporuceni
nacin rada.

TV
Zaslon ne pokriva ekran.

Postavka je neto¢na.

Koristite  funkciju  automatskog
podeSavanja.

Udite u izbornik SLIKA za
podeSavanje horizontalnog i

okomitog polozaja.

Nacin prikaza je pogre$an.

Koristite preporuceni nacin rada.

TV
TV se ne moze pokrenuti.

Elementi vanjske rasvjete kao Sto
su rasvjeta, staticki elektricitet itd.
mogu poremetiti normalan rad TV
prijemnika.

Pritisnite U gumb za iskljuCivanje

I
napajanja. Pritisnite tipku O za
ponovno uklju¢ivanje TV prijemnika
nakon 1 do 2 minute.

Stati¢nost i buka

Konektor antenskog kabela je|Provjerite je li utikac konektora

labav, a kabel je oStecen. antenskog  kabela  siguran i
neostecen.

Vrsta antenskog kabela nije|Provjerite vrstu antenskog kabela

ispravna. (VHF / UHF).

Orijentacija ili polozaj antene nije
tocan.

Podesite orijentaciju ili

antene.

polozaj

Signal je slab.

Pokusajte koristiti pojacalo signala.

TV slika
dostupan.

je bolja, ali Sum je

Konektor antenskog kabela
labav, a kabel je oStecen.

je

Provjerite je li utika¢ konektora
antenskog  kabela  siguran i
neostecen.

Nema buke i zvuka.

Utikac je labav, a kabel
napajanje nije dobro spojen.

za

Provjerite je li kabel za napajanje
prikljuéen.

Pritisnite tipku POWER na plo¢i ili
daljinskom upravljadu.

1
Provjerite je li tipka o pritisnuta.

Linije su dostupne na TV slici.

Signal je izlozen preprekama kao
Sto su automobil, neonsko svjetlo,
elektricni ventilator itd.

Ne koristite elektri¢ni ventilator oko
uredaja.

Podesite orijentaciju kabela antene
kako biste smanijili smetnje.

Sjenila su dostupna na TV slici.

TV signal se reflektira od doline ili
zgrada.

Koristite visoko usmjerenu antenu.

Orjentacija antene je neto¢na.

Podesite orijentaciju antene.

Nema zvukova na TV-u.

Postavka glasnoce je preniska.

Podesite glasno¢u na odgovarajuéu
razinu.

Zvuk je utisan.

Pritisnite tipku MUTE

isklju€ivanje zvuka.

Za




OPREZ: Nemoijte dopustiti da vas TV ekran prikazuje istu sliku dulje vrijeme. Napravite
postupak Cuvara zaslona. Ako slika visokog kontrasta ostane na TV ekranu dulje vrijeme,
moze prebrisati sliku. Kada iskljucite TV, slika ispisana na zaslonu obi¢no ¢e postupno
nestati. Ali ova se Steta ne moze popraviti.

Tehnicke specifikacije

TV System DVB-S2+T2+C

Ulazna frekvencija 48.25 MHz — 863.25 MHz, T/T2/C (44 MHz — 862 MHz),
S2 (950 MHz — 2150 MHz)

Raspon pojasa C-Band, Q-Bant VHF: E2 - E12, UHF: E21 - E69, CATV:S1
S20, HYPER: S21 - S47

Modulacija: DVB-T :COFDM QPSK, 16 QAM, 64 QAM

DVB-T2 : COFDM QPSK, 16 QAM, 64 QAM, 256 QAM
DVB-C : COFDM QPSK, 16 QAM, 64 QAM, 256 QAM
DVB-S2 : QPSK, 8PSK

Impedancija vanjske antene: | 75 Q

Sustav boja: PAL/NTSC/SECAM

Video 1Vp-p @ 75 ohm

Audio izlaz (Stereo) 200 Hz - 20 KHz @ 8 ohm
Napajanje AC 100 — 24 V ~ 50/60 Hz
Povezivanje Kompozitni video ulaz

HDMI ulaz RF antenski ulaz
Izlaz za sluSalice

Koaksijalni digitalni audio izlaz
USB ulaz

Ulaz modula CI

Sucelje podataka USB

Podrzane datoteke sustava FAT32 and NTFS

Format multimedijske ploc¢e

Multimedijske kategorije Ekstenzija datoteke
Video .avi/.mpg/.flv/.dat/.mov/.mkv/.mp4/.trp/.vob/.ts
Glazba .mp3/.aac/.ac3/.flac/.m4al.wav/.ogg
Slika .jpg/.jpeg/.bmp/.png
Text Ixt

Daljinski upravlja¢

Vrsta signala Infracrveni
Kontrolna udaljenost 8m
Kontrolni kut 30° (Horizontalno)

Napajanje AAA1.5x2




